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NAGRZEWNICA NA
PODCZERWIEN AIRREX

INSTRUKCJA OBSLUGI

Modele AH-500i / 900i

AH-500i AH-900i

Dziekujemy za zakup nagrzewnicy podczerwieni Airrex!

Przed uzyciem nagrzewnicy doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Po przeczytaniu instrukcji obstugi upewnij sig, ze jest ona przechowywana w miejscu dostepnym
dla wszystkich uzytkownikdw nagrzewnicy.

Przed uzyciem nagrzewnicy doktadnie przeczytaj instrukcje bezpieczerstwa.

Te nagrzewnice sg przystosowane do pracy w regionie europejskim. Jesli zabierasz nagrzewnice
do innych regionow, sprawdZ napiecie sieciowe w kraju docelowym.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje dotyczace aktywacji piecioletniej gwarancji.
Ze wzgledu na aktywny rozwoj produktu producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w informacjach technicznych i opisach funkcjonalnych zawartych w tej instrukcji obstugi bez
wczesniejszego powiadomienia.

Zawsze sprawdzaj i korzystaj z najnowszej instrukcji obstugi dostepnej na naszej stronie
internetowej rexnordic.com.

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji.

Ten produkt nie nadaje sie do podstawowego ogrzewania.

HEPHZIBAH CO..LTD. C€
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m INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

4 N
Celem tych instrukcji bezpieczenistwa jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania nagrzewnic Airrex. Przestrzeganie
tych instrukcji zapobiega obrazeniom lub $mierci, a takze uszkodzeniom nagrzewnicy oraz innych przedmiotéw lub
pomieszczen.

Doktadnie przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa. Instrukcje zawieraja dwa pojecia: ,Ostrzezenie” i ,Uwaga”.

. J
( )
A WARNING To oznaczenie wskazuje na ryzyko obrazen i/lub $mierci.
A CAUTION To oznaczenie wskazuje na ryzyko drobnych obrazen lub uszkodzen konstrukcyjnych.
\_ J
SYMBOLE UZYWANE W INSTRUKCJI OBSLUGI:
® Dziatanie zabronione c Dziatanie obowigzkowe
( )
Uzywaj wytacznie zasilania sieciowego 220/230 Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi
V. Nieprawidtowe napiecie moze spowodowac zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
pozar lub porazenie pradem. autoryzowany serwis lub osoby o podobnych
kwalifikacjach, aby uniknac zagrozenia.
Zawsze sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego oraz
unikaj jego zginania lub ktadzenia na nim
przedmiotéw. Uszkodzony przewdéd zasilajacy lub o .
wtyczka moga spowodowacd zwarcie, porazenie Jesli wtyczka jest zabrudzona, przed
pradem, a nawet pozar. pod+ac,z,en|em do gniazdka qu+adn|eja )
wyczysc. Brudna wtyczka moze spowodowac
Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi zwarcie, zadymienie i/lub pozar.
rekami. Moze to spowodowac zwarcie, pozar lub
zagrozenie zycia. Nie przedtuzaj przewodu zasilajagcego
. Lo . . . ) L poprzez podtaczanie do niego dodatkowych
Nigdy nie uzywaj grzejnika w poblizu pojemnikow z przewodow lub ztgczy. Niewtasciwie
+atwopa|n‘yr‘n.| ﬂeczamll.lAub aerqzilam| ani nie wykonane potaczenia moga spowodowac
pozostawiaj ich w pob izu grzejnika zwarcie, porazenie pragdem lub pozar.
ze wzgledu na ryzyko pozaru i/lub wybuchu.
o ) ) ) Przed czyszczeniem lub serwisowaniem
Upewnij sig, ze bezpiecznik odpowiada urzadzenia odtacz przewdd zasilajacy od
zaleceniom (250 V /3 A). Nieprawidtowy gniazdka i pozwdl urzadzeniu wystygnac.
bezpiecznik moze spowodowac awarie, Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
przegrzanie lub pozar. skutkowac poparzeniem lub porazeniem
pradem.
Nie wytaczaj grzejnika poprzez odcigcie zasilania lub . o ) )
odtaczenie przewodu zasilajgcego Przewdd zasilajacy urzadzenia musi.
. Odciecie zasilania podczas pracy grzejnika moze by¢ podtaczony do uziemionego gniazdka.
spowo.dowac" awariellub‘porazenie pradem. Zawsze
uzywaj przycisku zasilania urzadzenia. Nie przykrywaj grzejnika niczym, np.
. . . - . ubrania, tkaniny lub tworzywa sztuczne.
Nie umieszczaj w poblizu grzgjml_(a zadnych Moze to spowodowac pozar.
materiatéw tatwopalnych, takich jak zastony, dywany,
papier, zapatki, ubrania itp. W przeciwnym razie
bedzie narazony na ryzyko pozaru.
Wit6z wtyczke mocno do gniazdka, w
Przed zdalnym uzyciem (WiFi) nalezy sprawdzic, przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
czy produkt nie ma zadnych usterek. pradem.
\ J

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE W POBLIZU URZADZENIA,
ABY BYLY DOSTEPNE DLA WSZYSTKICH UZYTKOWNIKOW.
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/\ WARNING

~N

Ve
Nie wktadaj rak ani zadnych przedmiotéw Nie umieszczaj urzadzen elektrycznych ani ciezkich
do wnetrza siatki ochronnej. Dotkniecie wewnetrznych przedmiotéw na grzejniku. Przedmioty
czesci grzejnika moze spowodowac poparzenia lub umieszczone na urzadzeniu moga spowodowad
porazenie pragdem. awarie, porazenia pradem lub obrazenia, jesli

spadna z grzejnika.
Nie przesuwaj grzejnika podczas jego pracy. Uzywaj grzejnika wytacznie w dobrze
® Wy+a%zkgrzejmclj< i odtacz przewdd zasc;laja(_:y od ® wentylowanych, otwartych pomieszczeniach, gdzie
gniazdka przed przestawieniem urzgdzenia. powietrze jest wymieniane 1-2 razy na godzine.
. . - . . Korzystanie z nagrzewnicy w stabo

® Uzywaj grzejnika wy+tqczn|ehd§.ogrz'ewa.ma d wentylowanych pomieszczeniach moze
Esgfr?iécjgrage_]végﬁ ;%j%il.(jelgtuuzz{/v\\/lva;r?yodoo spowodowaé powstayvanig tlenku wegla, co moze
ogrzewania pomieszczen przeznaczonych dla roslin lub prowadzic do obrazer lub smierci.
zwierzat, spaliny musza byc¢ odprowadzane na Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach,
zewnatrz przez przewdd kominowy, a doptyw Swiezego gdzie przebywaja Spiace osoby.
powietrza musi by¢ zapewniony.
Podczas czyszczenia wtyczka musi zostac wyjeta z Do czyszczenia nagrzewnicy nie nalezy
gniazdka, a przed rozpoczeciem nalezy poczekad, az uzywac wody. Woda moze spowodowac
nagrzewnica odpowiednio ostygnie. W przeciwnym razie zwarcie, porazenie pradem i/lub pozar.
moze dojsc¢ do porazenia pragdem lub poparzenia. Nie dotykaj goracych powierzchni, takich
Nie uzywaj nagrzewnicy w zamknietych jak ostona ochronna, rura wydechowa itp.,
pomieszczeniach ani w miejscach, w ktérych przebywaja gdy nagrzewnica pracuje lub bezposrednio
gtéwnie dzieci, osoby starsze lub osoby z PO jej wytgczeniu. Zwroc szczegoing
niepetnosprawnosciami. Zawsze upewnij sig, ze osoby uwage, aby dzieci nie mogty dotknac
znajdujace sie w poblizu nagrzewnicy rozumieja goracych powierzchni. Moze to
koniecznos¢ skutecznej wentylacji. spowodowac oparzenia.
Zalecamy, aby nagrzewnica nie byta uzywana na bardzo Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnikow ani innych
duzych wysokosciach. Nie uzywaj urzadzenia na rozpuszcz.alnlkow technicznych do czyszczenia
wysokos$ciach powyzej 1 500 metréw nad poziomem nagrzewnicy. Mogg one spowodowac zwarcie,
morza. Na wysokosciach 700—1 500 metréw wentylacja porazenie pradem i/lub pozar.
musi by¢ skuteczna. Niewystarczajgca wentylacja w . S . L
ogrzewanym pomieszczeniu moze prowadzic¢ do Nagrzewnica musi by¢ ustawiona w miejscu,
powstawania tlenku wegla, ktéry moze spowodowac w ktorym 5pe+n|9ne S§ wymagania dotyczacg
obrazenia lub gmierc. odle.g+os,C| bezp|eczer_1$twa. Woko_+ urzadzenia

musi by¢ 15 cm wolnej przestrzeni oraz co
® Nie odtaczaj przewodu zasilajgcego, ciagnac go na najmniej 1,5 m wolnej przestrzeni przed i nad
site. urzadzeniem.
. . . L - ® Nigdy nie uzywaj benzyny, alkoholu itp.
Nie umieszczaj tatwopalnych przedmiotéw w poblizu
® nagrzewnicy i miej pod reka gasnice.
® Nie dotykaj goracych czesci podczas ogrzewania.
® Uwazaj, aby nie zablokowac rury wydechowe;j. L o . -
Nie uzywaj tej nagrzewnicy w poblizu zaston
® materiatowych, dywandw ani zaston z tworzywa
sztucznego lub winylu, ktére moga przykryc
DZzwiek metaliczny moze by¢ spowodowany nagtym nagrzewnice pod wptywem wiatru lub innej sity
rozszerzaniem sie i kurczeniem rury podczas fizycznej i spowodowac pozar.
pierwszego okresu uzytkowania.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w
® Nie przechylaj nagrzewnicy o wiecej niz 30 stopni tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
podczas jej przenoszenia. fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo
osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja sie pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
0 W tej nagrzewnicy uzywaj wytgcznie zimowego, uzytkowania urzadzenia.
czystego oleju napedowego (B7) spetniajagcego
wymagania normy EN590 lub paliwa HVO100 o Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie,
spetniajgcego wymagania normy EN15940. ze nie bawig sie urzadzeniem.

0 Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. 0 To urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo osoby nieposiadajace

Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli =~

uzytkownika nie moga byc przeprowadzane przez znajduja sie pOd. nadzorem'lub °”ZYT“5"V |nstrukg¢

dzieci bez nadzoru. dotycz_a_ce be_zplecznego uzytkoyvama urzadzenia i
rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.

.
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~
WAZNE INFORMACJE PRZED UZYCIEM
ZADBAJ O BEZPIECZENSTWO MIEJSCA USTAWIENIA W TEJ NAGRZEWNICY UZYWAJ WYLACZNIE
NAGRZEWNICY ZIMOWEGO, CZYSTEGO OLEJU NAPEDOWEGO
« Bezposrednie otoczenie nagrzewnicy musi by¢ wolne od (B7) SPELNIAJACEGO WYMAGANIA NORMY
materiatéw tatwopalnych. EN590 LUB PALIWA HVO100 SPELNIAJACEGO
. Miedzy bokami i tytem nagrzewnicy a najblizszymi meblami WYMAGANIA NORMY EN15940.
lub inna przeszkoda zawsze musi by¢ 15 cm wolnej . Uzycie innych rodzajéw paliwa moze
przestrzeni. powodowac awarie, niepetne spalanie i
. Przed i nad nagrzewnica musi by¢ zachowana odlegtosc 1,5 powstawanie sadzy. Uzycie zanieczyszczonego
metra od wszystkich przedmiotow i materiatow. Pamietaj, ze lub niezgodnego z norma paliwa moze skrdécic
rézne materiaty moga réznie reagowac na ciepto. zywotnosc urzadzenia.
. Upewnij sie, ze w poblizu nagrzewnicy nie ma tkanin, . Zawsze wytaczaj nagrzewnice podczas
tworzyw sztucznych ani innych przedmiotow, ktére mogtyby uzupetniania paliwa w zbiorniku.
ja przykry¢ w przypadku poruszenia przez przeptyw . Wszelkie wycieki paliwa w nagrzewnicy muszg
powietrza lub inna site. Przykrycie nagrzewnicy tkaning lub by¢ natychmiast usuniete w autoryzowanym
innymi przedmiotami moze spowodowac pozar. serwisie producenta/importera.
. Nagrzewnica musi by¢ ustawiona na réwnej powierzchni. . Przestrzegaj wszystkich odpowiednich
. Po ustawieniu nagrzewnicy zablokuj jej kétka. instrukcji bezpieczeristwa podczas obstugi
. W matych pomieszczeniach nalezy zastosowac oddzielny paliwa.
przewdd odprowadzajgcy spaliny. Srednica rury musi . Aby unikna¢ niepetnego spalania, przed
wynosic¢ 75 mm, a maksymalna dtugosc 5 metréw. Upewnij wytgczeniem nalezy zawsze pozostawic
sie, ze woda nie moze dostac sie do nagrzewnicy przez nagrzewnice wtaczong przez co najmniej piec
przewdéd spalinowy. (5) minut.
. Umies¢ w bezposrednim sasiedztwie nagrzewnicy sprzet
gasniczy odpowiedni do pozaréw olejowych i chemicznych. NAPIECIE ROBOCZE NAGRZEWNICY WYNOSI
. Nie wystawiaj nagrzewnicy na bezposrednie dziatanie 220/230V / 50 HZ
promieni stonecznych ani nie umieszczaj jej w poblizu . Obowiagzkiem uzytkownika jest podtaczenie
silnego Zrodta ciepta. urzadzenia do sieci o odpowiednim napigciu.
. Ustaw nagrzewnice w bezposrednim sasiedztwie gniazdka . Uwaga: w razie potrzeby uzyj odpowiedniego
elektrycznego. adaptera do wtyczki zasilania.
. Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ zawsze tatwo
dostepna.
J
\
Nie umieszczaj nagrzewnicy na niestabilnej, Podczas burzy urzadzenie
pochytej lub chwiejacej sie powierzchni. musi by¢ wytaczone i odtaczone od zasilania
Przewrdcenie i/lub upadek urzadzenia z gniazdka.
spowoduje awarie i moze doprowadzi¢ do
pozaru.
Nigdy nie dopuszczaj do zamoczenia
. . L . ® nagrzewnicy. Urzadzenie nie moze byc uzywane
Jesli nagrzewnica nie jest uzywana w tazienkach ani innych podobnych
przez dtuzszy czas, odtgcz przewod pomieszczeniach. Woda moze spowodowad
zasilajacy od gniazdka. zwarcie, porazenie pradem i/lub pozar.
Nagrzewnica powinna by¢ przechowywana w
Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci, ktére 0 suchym miejscu wewnatrz budynku. Nie
maja co najmniej 8 lat oraz osoby, ktére maja przechowywac w miejscach goracych lub
ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub szczegolnie wilgotnych. Mozliwa korozja
umystowe lub nie maja doswiadczenia i wiedzy, spowodowana wilgocig moze prowadzic do
jesli s pod odpowiednim nadzorem lub zostali awaril.
poinstruowani w zakresie bezpiecznego Gdy nagrzewnica nie jest uzywana przez
uzytkowanla urzadzema | rozumiejq dtuzszy czas, dodaj do zbiornika stabilizator
zwigzane z tym zagrozenia. oleju napedowego, aby zapobiec zatykaniu sie
uktaddw paliwowych.
Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.
J
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B BUDOWA NAGRZEWNICY

SCHEMATY BUDOWY

-
Kratka ochronna Rura wydechowa
Wyswietlacz LED
Element grzewczy
Odbtysnik ciepta, bok
Odbtysnik ciepta, tyt
Odbtysnik ciepta, dot
Przewdd zasilajacy
Zbiornik paliwa (220/230V AC)
Zabezpieczenie przed
Wyswietlacz LED przegrzaniem palnika
Palnik
Wilot powietrza Jednostka zaptonowa
Pompka paliwa Czujnik ptomienia
Wskaznik poziomu paliwa Korek zbiornika paliwa
Zbiornik paliwa s g Filtr paliwa
\
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B BUDOWA NAGRZEWNICY

BUDOWA PALNIKA

( )

Silnik wentylatora

Jednostka zaptofiowa

Wilot powietrza

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem palnika

Zawor
elektromagnetyczny

Czujnik ptomienia

Pompka paliwa

Przewdéd paliwowy
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H BUDOWA NAGRZEWNICY

8 PRZELACZNIKI STERUJACE | WYSWIETLACZ

Ve
""" AIRREX '®
B room B setTiNG 7 e D,
(2) errerfnm AUTO =11 171 , B @)
@ @®-------- --=-> MANUAL  comme' ‘1—7 a— ’ :
O ----= TIMER ' ' ‘ ,’ , S -3
el R S .
> oamillll @
l @\.
TIMER / MODE UP/DOWN POWER ™.
K ¢ 3sec. H ‘:/
1. WYSWIETLACZ LED Wyswietlacz moze by¢ uzywany 7. WSKAZ'NIK PRACY Ta lampka swieci sie, gdy palnik
do sprawdzania temperatury, timera, koddw bteddw itp. pracuje.
2. PRACA AUTOMATYCZNA ) )
Ta kontrolka swieci sie, gdy grzejnik jest w trybie 8. TIMER WYLACZENIA Ten przycisk aktywuje lub
automatycznym. dezaktywuje funkcje timera wytaczenia.
3. PRACA RECZNA 9. WSKAZNIK TIMERA WYLACZENIA Lampka wskazuje, czy
Ta kontrolka Swieci sig, gdy grzejnik jest w trybie timer wytaczenia jest aktywny, czy nie.
recznym. 10. WSKAZNIK POZIOMU PALIWA Segment z czterema
4. PRZYCISK ZASILANIA (WL./WYL.) Wtgcza i wytacza lampkami wskazuje pozostata ilos¢ paliwa.
urzadzenie.
11. KONTROLKA SPRAWDZENIA Ta kontrolka sSwieci sie, jesli
4 : ; palnik ulegt awarii lub zostat wytaczony podczas pracy.
;" cm;Bg?rTbRJ Bg CT en przycisk stuzy do wyboru 12. KONTROLKA WIFI Ta kontrolka zapala sie, gdy zostanie
gdanego lrybu pracy nawigzane potaczenie wifi. Jesli kontrolka WiFi miga raz, WiFi
pomiedzy praca automatyczna a reczna. iest pot t le ni int t Jedli
Jesli przytrzymasz ten przycisk przez 3 sekundy. Jest pofgczone z routerem, ale nie z internetem. Jesli -
4o ! kontrolka WiFi miga dwa razy, nagrzewnica wyszukuje siec¢
wyswietlacz LED WiFi
zostanie zablokowany. Ajes’li ponownie przytrzymasz go ’
Egzs‘fgn?esgz‘g?flg’év‘“v’g’ﬁw'e“aCZ LED 13. KONTROLKA BLUETOOTH
Y- Ta kontrolka swieci sie, gdy Bluetooth jest potgczony. Jesli
6. PRZYCISKI STRZALEK REGULACJI (ZWIEKSZANIE/  d10da Bluetooth miga, urzadzenie wyszukuje urzadzenie do
ZMNIEJSZANIE) Te przyciski stuza do ustawiania zadanej ~ P°™@ :
temperatury lub mocy grzania (HI/LO).
o

(o]
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

B INSTRUKCJA OBSLUGI

( )
1. URUCHOMIENIE NAGRZEWNICY 2. WYBIERZ TRYB PRACY
. Nacisnij przycisk zasilania. Po wtaczeniu urzadzenie . Wybierz zadany tryb pracy: automatyczny lub
wyda sygnat dZzwigkowy. reczny.
. Urzadzenie mozna wytaczyd, naciskajac ten sam . Wybdr mozna dokonac za pomoca przycisku MODE.
przycisk. . DomysInie ustawiona jest praca automatyczna.
8 room 8§ serTing
- ATO — e —
SRy il L
e B F  énl I~ ] %
8§ setTing
TIMER MODE UP/DO!
8 3sec. ’ ’ , /":?
NG VANUAL emmme o Yol
Il %
3. USTAW DOCELOWA TEMPERATURE LUB ZADANA MOC GRZANIA ZA POMOCA PRZYCISKOW STRZALEK
» Temperature mozna ustawic¢ w zakresie od O do 40 °C.
» Moc grzania mozna zmienia¢ pomiedzy trybami HI/LO w pracy recznej.
PRACA AUTOMATYCZNA PRACA RECZNA
4 room 8§ sertinG 8§ sertinG
AUTO — g — =
—’ "’ e MANUAL oo o '—, ’ .
Y Il s
S i S i
e B ¥ ODII""I e B ¥ OII""I
TIMER POWER TIMER M POWER
WYLACZANIE TIMERA
Jesli chcesz, aby grzejnik wytaczyt sie automatycznie, mozesz uzyc timera wytaczenia.
Aktywuj funkcje timera wytaczenia za pomoca przycisku TIMER.
Nastepnie za pomoca przyciskéw strzatek wybierz zgdane opdZnienie wytaczenia. Najkrétsze mozliwe
opdéznienie to 30 minut.
TIMER
» Po wytaczeniu urzadzenia wszystkie funkcje timera sa resetowane i w razie potrzeby nalezy je ustawic
ponownie.
\ J
(e
AIRREX" 9



B INSTRUKCJA OBSLUGI

PRACA AUTOMATYCZNA

W tym trybie mozesz ustawi¢ zadana temperature, po czym grzejnik bedzie dziatat automatycznie i wiaczy sie
w razie potrzeby, aby utrzymac ustawiona temperature. Po uruchomieniu grzejnika domysinie wybrana jest praca

10

automatyczna.

( )
1. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka. 1. URUCHOM 2. Kontrolka AUTO swieci sie podczas pracy automatycznej
GRZEJNIK. Podczas pracy grzejnika aktualna jest wybrana. Aby przetaczyc z trybu automatycznego
temperatura wyswietlana jest po lewej stronie, a na tryb reczny, nacisnij przycisk MODE.
ustawiona temperatura docelowa po prawej.

§ room § seTTiNG 8§ room § setTinG
_"_’ . . “_, —_—
L % Y B
iﬁ\; mulll"" N MIII"""
TIMER M?DE UP/DO ODE UP/DOWN POWER
3. Temperature mozna regulowac za pomoca przyciskow 4. Po witaczeniu zasilania grzejnik uruchamia sie
strzatek. automatycznie, gdy aktualna temperatura spadnie o dwa
. Temperature mozna ustawic¢ w zakresie od 0 do 40 °C (2 °C) stopnie ponizej temperatury docelowej. Podobnie,
. Domysine ustawienie grzejnika to 25 °C. grzejnik wytacza sie, gdy aktualna temperatura wzrosnie
. Przytrzymujac przycisk strzatki przez dwie (2) sekundy, o jeden stopien (1°C) powyzej ustawionej temperatury
ustawienie temperatury zmienia sie szybciej. docelowej.
. Zakres wyswietlania aktualnej temperatury to -9...+50
°C.
a0 -l — _’ - =
o E 0 =
: EF\F sunttllll
TIMER UP/DOWN POWER TIMER E?SE(E UP/DOWN POWER
V ) | ’
WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z NAGRZEWNICY
5. Po nacisnieciu przycisku start w celu wytaczenia Jesli . N
- " ] ! « Jesli aktualna temperatura jest ponizej -9°C, na
;JrI’ZT'quZI’e?IaI’, na wyswietlaczu widoczna jest tylko aktualna wyswietlaczu pojawia sie napis "LO" w widoku aktualnej
emperatura. temperatury. Jesli aktualna temperatura przekroczy +50°C,
na wyswietlaczu pojawia sie napis "HI"
w widoku aktualnej temperatury.
—“—l = - Jedno nacisniecie przycisku strzatki zmienia ustawienie
o temperatury o jeden stopien. Przytrzymanie przycisku
l_ ’_’ % strzatki przez ponad dwie (2) sekundy zmienia ustawienie
temperatury o jeden stopien co 0,5 sekundy.
~ """ « Nacisniecie obu przyciskéw strzatek

e B ¥ oull przez piec (5) sekund, gdy grzejnik jest wtaczony, zmienia

jednostke temperatury z Celsjusza (°C) na Fahrenheita (°F).
Urzadzenie domysinie uzywa
stopni Celsjusza (°C).

THER RS Y « W trybie automatycznym, po uruchomieniu, urzadzenie
pracuje przez trzy (3) minuty w celu stabilizacji, po czym
przetacza sie w tryb HI lub LO w zaleznosci od réznicy
miedzy ustawiong a aktualng temperatura.

\_ J

(o]
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PRACA RECZNA

W trybie recznym grzejnik pracuje w trybie HI lub LO.

B INSTRUKCJA OBSLUGI

( )
1. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka. 1. URUCHOM 2. Kontrolka MANUAL swieci sie, gdy wybrano tryb reczny.
GRZEJNIK. Kiedy grzejnik jest Aby przetaczyc z trybu recznego
uruchomiony, pojawia sie napis Hl na tryb automatyczny, nacisnij przycisk MODE.
po prawej stronie.

§ room 8§ sertinG g SETTING
—— e B MANUAL comss o g
% 17
: nh mulll"" SRy »..||||II||
TIMER MODE UP/DD ODE UP/DOWN POWER
J
3. Gdy tryb reczny jest wtaczony, pierscien obraca sie po 4. Gdy nacisniesz przycisk start, aby wytaczyc
lewej stronie. Wybrany tryb (HI lub LO) pojawia sie po prawej urzadzenie, na wyswietlaczu pojawia sie tylko ,, - - ”.
stronie. Wybierz zadany tryb pracy (HI lub LO) za pomoca
przyciskéw strzatek. (a/v) Przez pierwsze 3 minuty
urzadzenie pracuje w trybie HI, aby ustabilizowac spalanie.
Jesli w tym czasie tryb zostanie przetaczony na LO, napis LO
miga na wyswietlaczu LED. Jesli przyciski strzatek nie
zostang nacisniete przez trzy (3) sekundy,
tryb (HI lub LO) wyswietlany na ekranie zostaje aktywowany.
B
8§ setTinG
woy [ Sy aamllll
ot CICINNY
- 4 »I"I"IIII TIMER  MODE UP/DO)
TIMER POWER
WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z NAGRZEWNICY
« Aby ustabilizowac spalanie, grzejnik pracuje w trybie HI przez 3 minuty od rozpoczecia ogrzewania.
« W tym czasie, jesli zostanie wybrany tryb LO, napis LO miga.
« Po 3-minutowym okresie stabilizacji wskazZnik przestaje migac.
\ J
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B KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

LACJA APLIKACJI

-
GETITON
P Google Play
# Download on the
¢ App Store
-

1. Otwérz Google Play lub App Store.
2. Wyszukaj aplikacje REXNORDIC .

3. Zainstaluj aplikacje.

WNIK APLIKACJI

REXNORDIC

E-mail

Password )

Forgot Password Join

1. Rozpocznij rejestracje
nowego uzytkownika,
naciskajac

przycisk JOIN na ekranie
logowania.

Jesli juz masz

konto REX NORDIC,
zaloguj sie za pomoca
swojego adresu e-mail i
hasta.

g

REXNORDIC
« Join
E-mail
Password a3
Confirm Password @

Password must contain
= Minimum of 8 characters
= Atleast one special character

2. Wprowad?Z swdj adres
e-mail oraz dwukrotnie
wybrane hasto, a nastepnie
kliknij przycisk JOIN.

REXNORDIC

Waiting for your E-mail
Authentication.

Please check your E-mail.

Authentication Done

Logout

3. Otworz otrzymana
wiadomos¢ e-mail i
potwierdz swoj adres e-mail
klikajgc przycisk/link.

(o]
12 AIRREX




m KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

s

A IRR€XO

Connect the product.

1. Rozpocznij proces
parowania naciskajac
przycisk CONNECT
PRODUCT

@ Product info
+-0-0-0-0
REXNOROIC

REXNORDIC guarantee

Activate 5 years guarantee!

The official REXNORDIC importer Rex Nordic Oy grants a
year guarantee for products imported by Rex Nordic Oy.

For getting the Syears guarantee, you need to activate
your product in 4 weeks from purchase date. The guarantee
activation needs to be done with this electronic form

Company

First name *

Lastname *

Postal address *

Postal code *
5. Wypetnij formularz
5-letniej gwarancji Rex
Nordic. Pamietaj, aby

wypetnic wszystkie
informacje.

LUCERO N

There is no product in use.

Select Product

Heat Pump

B w19
T we-so

Heater

& Diesel Heater

= DleseIHeater _
~ AH-500i/AH-900i

2. Wybierz Diesel Heater
z listy produktdw.

@ Connect Product
v —v-0-0-0

Turn On Bluetooth

Make sure the heater is not turned on with
the POWER button. The power is off when
there are no numbers (temperature) in the
SETTING TEMP table. Press the up button
for 5 second untill the Bluetooth icon

flashes.

6. Wytacz grzejnik i
przytrzymaj przycisk w gére
przez 5 sekund, a ikona
Bluetooth zacznie migac.
Nacisnij przycisk NEXT w
aplikacji.

@ Warranty terms

laws of the country in which the product imported by Rex

Nordic Oy has been sold.

To the extent allowed by local legislation, Rex Nordic

shall not bear responsibility for any operational defects,

harm, loss or other indirect damage to the product caused

by misuse of the product, inability to use it o breach of the

direct or indirect warranty.

Warranty period

-The

rranty period is three years f

om the purchase

date stated on the receipt. The 3-year warranty is only valid

with the original receipt

Remember to keep the receipt. It is proof of valid

warranty.

The information you enter in the form will only be
processed by Airrex. We follow the stipulations of the

Personal Data Act in our operations. The information will
NO

s at any time.

sclosed. You can cancel the consent for marketing

@ Scanning Barcode
0—-0-6-0—-0

Scanning Barcode

1. Find the serial number on the
right side of the product.

2. Scanning barcode for serial
number.

3. Przeczytaj wszystkie
warunki uzytkowania i

zaakceptuj je, klikajac

przycisk NEXT.

@ Connect Product
v-—v-@—-0-0

Please select a product to

connect.

Refresh (J

©  ARrRex_cas

7. Wybierz produkt do
potaczenia z listy Bluetooth.

4. ZnajdZ numer seryjny po
prawej stronie nagrzewnicy.
Zeskanuj kod kreskowy
aparatem, aby go odczytac.
Nacisnij Manual, jesli
chcesz wprowadzi¢ numer
seryjny recznie.

@ Connect Product
- —Vv—0—0

Select a network

to connect.
Wi-Fi >

Password co)

Using Password

8. Wybierz sie¢ WiFi

dotykajac pola wyboru WiFi. Po
wybraniu sieci WiFi,
wprowadz poprawne

hasto do WiFi

w podanym polu. Potacz

nagrzewnice z siecig WiFi,
naciskajac NEXT.

(s}
AIRREX




B KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ
h

~N
@ Connect Product
v - —v—v —0
/\ UWAGA
Connection completed.
=
Register Location
& £
Kontrolka WiFi miga dwa
razy
Wyszukiwanie sieci WiFi
Kontrolka WiFi miga raz
Potaczono z siecig WiFi,
ale nie z internetem
Kontrolka WiFi swieci sig
Potaczono z siecig WiFi i
internetem.
Bluetooth miga
Viyszukiwanie potqczenia
Bluetooth
9. Nacisnij ikone lokalizacji,
aby udostepnic aplikacji Kontrolka Bluetooth
informacje o lokalizacji. swieci sig
Jesli nie chcesz rejestrowad Bluetooth jest potaczony z
lokalizacji nagrzewnicy, urzadzeniem
odznacz pole rejestracji
lokalizacji.
\ J
WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z APLIKACJI MOBILNEJ
( )
« Odswiez ekran, przesuwajac w dét jednym palcem.
. Gdy nagrzewnica jest wytaczona, zresetuj ustawienia WiFi i Bluetooth, przytrzymujac przyciski GORA i DOL przez 5
sekund.
- Pamietaj, ze nagrzewnica nie moze byc uruchomiona z aplikacji mobilnej, jesli jest wytaczona.
\_ J
RESETOWANIE USTAWIEN WIFI
( )
1. Nacisnij przycisk zasilania, aby przetaczy¢ nagrzewnice w tryb czuwania. (Wytaczone)
2. Nacisnij przycisk Tryb oraz strzatke w dot i przytrzymaj przez ponad piec (5) sekund. (Ustyszysz sygnat dZzwiekowy)
3. Nastepnie nacisnij obie strzatki i przytrzymaj przez ponad 5 sekund (ustyszysz sygnat dzwiekowy)
4. Usun istniejaca nagrzewnice z interfejsu aplikacji REXNORDIC.
5. Przed ponownym potaczeniem usun potaczenie Bluetooth z nagrzewnica Airrex w menu Bluetooth telefonu.
6. Otworz aplikacje REXNORDIC i potacz nagrzewnice ponownie, postepujac zgodnie z instrukcjami.
\_ J

(9]
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B KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

B KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBIL

( )
-0 d PANEL STEROWANIA APLIKACJA
WA o . . . , - . o
Aplikacja mobilna dziata tak samo jak wyswietlacz LED urzadzenia. Zapoznaj sie z
(4] instrukcja obstugi, aby dowiedziec sie, do czego stuzy kazdy przycisk.
BF Heater 2
. 1. Powiadomienia push
8 rRoOM  § SETTING
2. Dodaj nowy produkt
3. Menu ustawien aplikacji
"l L e 4. Nazwa produktu
(7}
@ @ 5. Menu ustawieri produktu
OFF TIMER lxl?f{i P DOWN POWER
6. Tryb pracy produktu
7. Wytacz nagrzewnice
8. Przesun w dot, aby ponownie odswiezyc status produktu
& Settings 3. MENU USTAWIEN APLIKACJI
) ) 1. Aby zmieni¢ hasto, kliknij ten przycisk.
Ish SgpogI!.com Otrzymasz instrukcje dotyczace zmiany hasta na e-mail.
2. Wybierz, aby wiaczyc lub wytaczy¢ powiadomienia push.
@ Change password >
3. Tutaj mozesz przeczytac informacje o licencji, warunkach uzytkowania i polityce
Q @ush notification ﬂ prywatnos'ci.
® Htormations Terms 5| 4. Sprawdzanie statusu potgczenia z serwerem.
% Qheck network status R 5. Mozesz wyswietli¢ strone obstugi klienta.
y @% 6. Aby usunac swoje konto uzytkownika, najpierw usun wszystkie zarejestrowane
A ustomer Support produkty.
wawrexnordic.com Nastepnie skontaktuj sie z importerem, aby usungc swoje dane uzytkownika.
2 @%ebteuseHD > 7. Po rejestracji zawsze jestes automatycznie zalogowany.
Mozesz sie wylogowac, jesli to konieczne.
I} @_ogout
EDsr Heater2 > 1. Zmien nazwe produktu
@) echnical support > 2. Pokaz informacje o konserwacji produktu
L(3Firmware Version 3. Wersja oprogramowania
Heater 4. Zmien sie¢ WiFi
5. Potacz Bluetooth (uzywane tylko do zmiany informacji o WiFi)
”§@Change Network >
6. Ustaw lokalizacje urzadzenia.
X‘*@Bluetooth Connection >
7. Usun produkt z aplikacji
%)Location on the map >
DeleteProduct >
G J
(s}
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B KORZYSTANIE Z APLIKACJI MOBILNEJ

16

( )
- Router bezprzewodowy i kabel LAN nalezy
zakupic osobno.
- Nagrzewnica Airrex uzywa metody .’
zabezpieczenn WPA2 do potaczenia. S
- Airrex obstuguje tylko czestotli_wos’/é.WiFi
2,4 GHz. Nie obstuguje czestotliwosci 5 GHz. = winise
- Airrex korzysta z technologii Bluetooth v4.2 D wifi 4@
i BLE. Potaczenie BLE jest uzywane tylko do e Wi #@%
poczatkowego parowania i nawigzania = Wifi 2 YES
potaczenia miedzy urzadzeniem
inteligentnym a nagrzewnica. Potgczenie jest
utrzymywane przez sie¢ WiFi. Jesli chcesz
zmienic sie¢ produktu, musisz ponownie
potaczyc BLE.
- Aplikacja mobilna REXNORDIC obstuguje
Androida w wers;ji 5.1i nowsze. Na iPhone aplikacja obstuguje iOS w wers;ji 10 i nowsze, a takze iPhone 7 i nowsze.
- Zainstaluj router bezprzewodowy blisko produktu. W zaleznosci od lokalizacji produktu lub odlegtosci od routera
bezprzewodowego, RSSI (sita sygnatu sieci bezprzewodowej) moze sie réznic, a czas transmisji i predkosc przesytu
danych réwniez moga sig zmieniac.
- Upewnij sie, ze SSID (identyfikator lub nazwa routera bezprzewodowego) jest ustawiony jako kombinacja angielskich
liter i cyfr. Jesli widzisz znaki specjalne, informacje mogty nie zosta¢ poprawnie przestane do modemu produktu i nie
mozna nawigzac potaczenia.
- W zaleznosci od ustawien sieci lub statusu potaczenia, nawigzanie potaczenia moze sie nie powiesc. Jesli nie jestes
potaczony z siecig lub masz problemy z jej konfiguracja, skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug sieciowych.
- Podczas wyszukiwania sieci bezprzewodowej mozesz rowniez wykryc inne SSID (nazwy routeréw bezprzewodowych)
w poblizu. Korzystanie z sieci innego uzytkownika jest nielegalne. Naruszenie prawa moze skutkowac konsekwencjami
prawnymi. Upewnij sie, ze taczysz sie z siecia (routerem), do ktdrej masz uprawnienia.
- Szczegdty opisu moga sie réznic w zaleznosci od wersji aplikacji. Informacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia uzytkownika.

\_ J

MODEM 4G (OPCJONALNIE)

( )
Jesli nie masz dostepu do sieci WiFi, nagrzewnica Airrex moze by¢ wyposazona w wewnetrzny modem 4G. Modem 4G
mozesz zakupi¢ w sklepach, ktdre je oferuja.

4 Y 4 Y e B
I I [
LU A
— N
’
-
INSTALACJA MODEMU 4G W NAGRZEWNICY 5. Podtagcz modem 4G do ztacza i zamknij pokrywe.
1. Odtacz wtyczke zasilania nagrzewnicy z gniazdka. 6. Zamontuj panel i wigcz nagrzewnice.
2. Otwdrz boczne drzwiczki nagrzewnicy Airrex 7. Utworz sie¢ WiFi zgodnie z instrukcja dotaczona do
3. Odkrec sruby, aby zdjac panel modemu 4G wedtug podanych wskazéwek.
4. Poluzuj srube pokrywy sterownika
aby zainstalowac¢ modem 4G.
\_ J

(9]
AIRREX



B SERWIS | CZYSZCZENIE

Filtr paliwa znajduje sie w zbiorniku nagrzewnicy. Zalecany okres
wymiany filtra to 6 miesiecy. (W zaleznosci od jakosci oleju
napedowego)

WYMIANA FILTRA PALIWA

Odtacz przewody paliwowe od pompy paliwa.

. Podwaz gumowa uszczelke zbiornika paliwa srubokretem.
Ostroznie odkrec nakretke kluczem.

Upewnij sie, ze na miedzianej rurce znajduja sie dwie (2) mate
uszczelki O-ring przed zamontowaniem nowego filtra paliwa.
Delikatnie przykrec filtr paliwa do miedzianej rurki.

Umies¢ filtr paliwa z powrotem w zbiorniku i podtacz przewody
paliwowe do pompy paliwa.

oo spwNn

UWAGA! Grzejnik automatycznie odpowietrza uktad paliwowy.

AUTOMATYCZNE ODPOWIETRZANIE UKLADU PALIWOWEGO

( )

Jesli pompa paliwa grzejnika wydaje wyjatkowo gtosny dzwiek i
grzejnik nie dziata prawidtowo, najbardziej prawdopodobnag
przyczyna jest powietrze w uktadzie paliwowym.

e B F OII""""

TIMER MODE UP/DO
8 3sec.

AUTOMATYCZNE ODPOWIETRZANIE UKLADU PALIWOWEGO

Za kazdym razem, gdy przewdd zasilajacy jest podtaczony do
gniazdka

i zostanie nacisniety przycisk start,

rozpocznie sie automatyczne odpowietrzanie. (Ta funkcja dziata tylko
gdy spetnione sg warunki spalania.)

- J
PRZECHOWYWANIE GRZEJNIKA
( )

Zaleca sie odtaczenie przewodu zasilajgcego od gniazdka za kazdym
razem, gdy urzadzenie jest przechowywane.

Pozwdl grzejnikowi catkowicie ostygnac przed jego przechowywaniem.
Chron grzejnik podczas przechowywania, przykrywajac go pokrowcem
materiatowym dotgczonym do zestawu.

Przechowywanie grzejnika na zewnatrz lub w bardzo wilgotnym
Srodowisku moze powodowac korozje, co moze prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen technicznych.

/\ CAUTION

Jesli grzejnik nie jest uzywany przez dtuzszy czas, dodaj stabilizator
paliwa do zbiornika, aby zapobiec powstawaniu drobnoustrojow
wewnatrz zbiornika.

anRexo 17




B SERWIS | CZYSZCZENIE

COROCZNA KONSERWACJA

( )

Zaleca sie coroczng konserwacje grzejnika. Obejmuje to wymiane filtra
paliwa, dyszy i uszczelek, a takze ogdlne czyszczenie i przeglad
grzejnika.

Czesci zamienne wymagane do corocznej konserwacji sg zawarte w
oddzielnie sprzedawanym zestawie serwisowym do grzejnika Airrex.
Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego zestawu serwisowego do
swojego grzejnika.

Coroczny serwis jest rowniez dostepny jako kompleksowa ustuga ptatna.

/\ UWAGA

Coroczny serwis jest obowigzkowa procedura, aby utrzymac
5-letnig gwarancje grzejnika.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI

( )

Odkrec sruby, lekko unies kratke ochronna i wyjmij ja.

POSTEPUJ ZGODNIE Z PONIZSZYMI INSTRUKCJAMI CZYSZCZENIA:
- Zewnetrzne powierzchnie mozna delikatnie czysci¢ tagodnymi detergentami, jesli to konieczne.
- Odbtysniki ciepta za i po bokach rur grzewczych czys¢ miekka i czysta Sciereczka z mikrofibry.

UWAGA! Rury grzewcze sg pokryte powtoka ceramiczna. Czysc¢ je ze szczegdlng ostroznoscia. Nie uzywaj srodkow
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych.

NIE USUWAJ ANI NIE ODPINAJ RUR GRZEWCZYCH!
« Wyswietlacz LED czys¢ migkka i czysta Sciereczka z mikrofibry.
- Zamontuj kratke ochronna, wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

(o]
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DZIENNIK SERWISOWY

Model grzejnika:

Numer seryjny:

B SERWIS | CZYSZCZENIE

e N
Data:
Serwis wykonany przez:
Wykonane prace:
\_ J
e N
Data:
Serwis wykonany przez:
Wykonane prace:
\_ J
e N
Data:
Serwis wykonany przez:
Wykonane prace:
\_ J
e N
Data:
Serwis wykonany przez:
Wykonane prace:
\_ J
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B DIAGNOZA | NAPRAWA USTEREK

WSKAZOWKA!
KOMU NIKATY O BLEDACH Dzwiek ostrzegawczy mozna wytaczy¢, naciskajac przycisk start.

r
yo— — BLAD PALNIKA
’_ - ’ ’ Grzejnik podejmie prébe uruchomienia dwukrotnie, po czym wyswietli
’ ' ’ ’ ten komunikat o btedzie. Najprawdopodobniejsza przyczyna: zatkana
- -_— dysza lub filtr paliwa. Czy coroczny
serwis zostat wykonany?
— BLAD CZUJNIKA PLOMIENIA
’ ’ SprawdZ, czy ztgcze czujnika ptomienia jest podtgczone. Upewnij sie,
’— I— , ze czujnik ptomienia jest prawidtowo zamontowany. Czujnik moze by¢
o réwniez uszkodzony.
— - BLAD CZUJNIKA TEMPERATURY
’ ’ Czujnik temperatury jest prawdopodobnie uszkodzony. Grzejnik moze
’— '—' by¢ nadal uzywany w trybie recznym. Skontaktuj sie z autoryzowanym
. . serwisem Airrex w celu naprawy czujnika temperatury.
’— b’ BLAD WSTRZASU LUB PRZECHYLU
e Kontrolka ostrzegawcza zaswieci sie, jesli urzadzenie przechyli sie o
I ' wiecej niz 50° lub zostanie poddane silnemu uderzeniu lub
- - wstrzasowi. Grzejnik zostat wytgczony przez swoje systemy
bezpieczenstwa.
’— ’ BLAD PRZEGRZANIA
— 7’ Kontrolka ostrzegawcza zaswieci sie, gdy temperatura czujnika
’_ ’ przegrzania osiggnie wartos¢ graniczna. Grzejnik zostat wytaczony
przez swoje systemy bezpieczeristwa. Po ostygnieciu urzadzenie
uruchomi sie ponownie automatycznie.
- o BLAD SILNIKA WENTYLATORA
’_ L '_ Ten btad moze wystapic, jesli przewdd potaczeniowy silnika
’ I , wentylatora jest odtgczony
. a— lub jesli potaczenie jest stabe.
BLAD PREDKOSCI SILNIKA WENTYLATORA
’_ I I_ Ten btad moze wystapic, jesli predkosc silnika wentylatora przekroczy
’ ' ' l dozwolony limit podczas pracy. Zostanie przeprowadzony proces
- - oczyszczania po pracy.
— — BLAD PRZEGRZANIA PALNIKA
I ’ Jesli czujnik przegrzania palnika jest uszkodzony lub temperatura
’_ ’—’ czujnika przegrzania palnika osiagnie wartos¢ graniczna.
e e Urzadzenie mozna ponownie uruchomic po jego ostygnieciu
wystarczajgco.
I~ I~ BLAD CZUJNIKA PODGRZEWANIA WSTEPNEGO
’— ’— Ten btad wystepuje, jesli czujnik podgrzewania jest uszkodzony lub
. a— ztgcze czujnika nie jest podtaczone.
— ' ’ PUSTY ZBIORNIK PALIWA
’ l Gdy zbiornik paliwa jest catkowicie pusty, na wyswietlaczu pojawi sie
’_’ I I_ komunikat ,OIL". Urzadzenie wydaje ciagty sygnat dZzwiekowy. Zbiornik
nie oprdznia sie na tyle, aby wymagato to odpowietrzenia uktadu
paliwowego.
UWAGA!
A CAUTION Jesli systemy bezpieczeristwa wytacza nagrzewnice, doktadnie przewietrg
ogrzewane pomieszczenie, aby usunac wszystkie spaliny i/lub opary paliva.
\
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DIAGNOZA | NAPRAWA USTEREK

OPIS USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIA KORYGUJACE

Nagrzewnica nie
uruchamia sie

Urzadzenie nie otrzymuje
zasilania.

Przewdd zasilajacy nie jest
podtaczony do gniazdka.

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka.

Siec elektryczna nie dostarcza
zasilania.

Sprawdz dziatanie sieci elektrycznej oraz bezpiecznikéw
w miejscu instalacji.

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik (250 V 3A).

Przewdd zasilajacy zostat
odtaczony od nagrzewnicy.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Airrex

Kontrolka poziomu paliwa swieci
sie.

PUSTY ZBIORNIK PALIWA.

Dodaj czyste paliwo diesla (EN 590).

Aktualna temperatura jest
wyzsza od ustawionej
temperatury docelowej.

Aktualna temperatura jest wyzsza od ustawionej
temperatury docelowej.

Pompa paliwa wydaje gtosny
dZwiek.

W uktadzie paliwowym znajduje
sie powietrze.

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Do palnika nie dociera paliwo.

Filtr paliwa jest
zanieczyszczony.

Wymien filtr paliwa.

Palnik nie otrzymuje
wystarczajgcego napiecia.

Napiecie sieciowe jest zbyt
niskie.

Podtacz urzadzenie do zasilania sieciowego 220/230 V.

Komunikat btedu ERO

W pompie paliwa znajduje sie
powietrze.

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcja
obstugi.

Filtr paliwa jest zatkany.

Sprawdz stan filtra paliwa i wymien go, jesli nie jest
catkowicie czysty.

Filtr paliwa i dysza sa zatkane.

Jesli filtr paliwa zostat wymieniony, a nagrzewnica nadal
sie nie uruchamia, prawdopodobnie dysza jest zatkana i
réwniez wymaga wymiany.

Komunikat btedu ER1

Btad czujnika ptomienia

Sprawdz, czy ztgcze czujnika ptomienia jest podtaczone.
Upewnij sie, ze czujnik ptomienia jest prawidtowo
zamontowany. Czujnik moze byc réwniez uszkodzony.

Komunikat btedu ER2

BLAD CZUJNIKA
TEMPERATURY

Czujnik temperatury jest prawdopodobnie uszkodzony.
Grzejnik moze by¢ nadal uzywany w trybie recznym.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Airrex w celu
naprawy czujnika temperatury.

Komunikat btedu ER3

BtAD WSTRZASU LUB
PRZECHYLU

Kontrolka ostrzegawcza zaswieci sie, jesli urzadzenie
przechyli sie o wiecej niz 50° lub zostanie poddane
silnemu uderzeniu lub wstrzasowi. Grzejnik zostat
wytgczony przez swoje systemy bezpieczeristwa. Umiesc
urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Komunikat btedu ER4

Btad przegrzania

Kontrolka ostrzegawcza swieci sie, gdy temperatura w
gdrnej czesci elementu grzewczego przekroczy wartosc
graniczna. Grzejnik zostat wytaczony przez swoje
systemy bezpieczeristwa. Po ostygnieciu urzadzenie
uruchomi sie automatycznie.

Komunikat btedu ER5

Btad silnika wentylatora

Prawdopodobnie silnik wentylatora jest uszkodzony.
Kontakt
oficjalny serwis Airrex do naprawy silnika wentylatora.

Komunikat o btedzie ER 6

Btad predkosci silnika
wentylatora

Prawdopodobnie silnik wentylatora jest uszkodzony.
Kontakt
oficjalny serwis Airrex do naprawy silnika wentylatora.

Komunikat o btedzie ER8

Btad przegrzania palnika

Czujnik przegrzania palnika osiggnat wartosc graniczna.
Grzatke mozna uruchomic, gdy wystarczajgco sie
schtodzi. Jesli grzatka nie uruchamia si¢ mimo
schtodzenia, skontaktuj sie z oficjalnym serwisem Airrex.

Komunikat o btedzie ER9

BtAD CZUJNIKA
PODGRZEWANIA WSTEPNEGO

Czujnik podgrzewania jest prawdopodobnie uszkodzony
lub ztacze nie jest podtaczone. Skontaktuj sie z
oficjalnym serwisem Airrex w celu naprawy czujnika
podgrzewania.

Grzatka wytacza sie

wkrotce po
uruchomieniu.

Kontrolka poziomu paliwa Swieci
sie.

Korczy sie paliwo.

Napetnij zbiornik czystym olejem napedowym (EN 590).

Po wytaczeniu urzadzenia z rury
wydechowej wydobywa sie
dym.

Filtr paliwa jest zatkany.

Wymien filtr paliwa.

Filtr paliwa i dysza sa zatkane.

Jesli filtr paliwa zostat wymieniony, a nagrzewnica nadal
sie nie uruchamia, prawdopodobnie dysza jest zatkana i
réwniez wymaga wymiany.

Nieprawidtowy rodzaj paliwa

Oprdznij zbiornik paliwa i napetij go
czystym olejem napedowym zimowym (EN 590).

Paliwo zawiera wode lub inne
zanieczyszczenia.

Oprdznij zbiornik paliwa i napetij go
czystym olejem napedowym zimowym (EN 590).

Pompa paliwa jest uszkodzona.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Airrex
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DIAGNOZA | NAPRAWA USTEREK

OPIS USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIA KORYGUJACE

Grzatka wytacza
sie podczas
przerwy w
dostawie pradu.

Grzatka wytaczyta sie
samoczynnie.

Wystapita przerwa w
dostawie pradu i grzatka
byta bez zasilania.

Urzadzenie uruchomi sie po przywrdceniu
zasilania.

Nagrzewnica
wytacza sie w

Komunikat btedu ERO

Niewystarczajgca

W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto Swiezego
powietrza. Nalezy zwiekszyc wentylacje

nocy. wentylacja pomieszczenia.
Gré?*kaov‘llgﬁsza Niewvstarczaiaca W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto Swiezego
€ po Komunikat btedu ERO Y ajq powietrza. Nalezy zwiekszyc wentylacje
godzinach wentylacja omieszcaenia
uzytkowania. P .

Grzatka wydziela
dym i tworzy
sadze.

W uktadzie paliwowym
wystepuje zator.

Nieprawidtowy rodzaj
paliwa

Oproéznij zbiornik paliwa i napetnij go czystym
olejem napedowym zimowym (EN 590).

Palnik nie otrzymuje
wystarczajgcej ilosci
Swiezego powietrza.

Niewystarczajgca
wentylacja

W ogrzewanym pomieszczeniu zabrakto Swiezego
powietrza. Nalezy zwigkszy¢ wentylacje
pomieszczenia oraz przeprowadzi¢ serwis
grzatki.

Filtr paliwa jest zatkany.

Wymien filtr paliwa.

Gtosny palnik

Filtr paliwa jest zatkany.

Wymien filtr paliwa.

Pompa paliwa wydaje

W uktadzie paliwowym

Odpowietrzyj uktad paliwowy zgodnie z instrukcja

gtosny dzwiek. znajduje sie powietrze. obstugi.
PROBLEMY Z WIj
OPIS USTERKI DZIALANIA KORYGUJACE

Wskaznik WiFi na wyswietlaczu grzatki swieci
sie (nie miga), ale aplikacja mobilna jest stale
offline.

Przeciagnij palcem w dot na ekranie aplikacji mobilnej, aby ja odswiezyc.
Jesli to nie pomoze, zamknij aplikacje i sprobuj ponownie.

Wskaznik WiFi na wyswietlaczu grzatki miga
raz, a aplikacja mobilna jest stale offline.

1. Sprawd?Z potaczenie internetowe swojego routera bezprzewodowego.
Sprébuj zrestartowac router.

2. Nacisnij jednoczesnie przyciski strzatek przez 5 sekund, upewnij sie, ze
ustyszysz sygnat dZzwiekowy i wskaznik WiFi zgasnie, a nastepnie ponownie
nacisnij przyciski strzatek przez 5 sekund ustyszysz sygnat dzwiekowy i
wskaznik WiFi sie zaswieci.

3. Jesli to nie pomoze, odtacz grzatke od gniazdka i podtacz jg ponownie.

Wskaznik WiFi na wyswietlaczu LED grzatki
miga dwa razy, a aplikacja mobilna jest stale
offline.

Jesli wskaznik WiFi miga dwa razy, grzatka nie jest potaczona z siecig
bezprzewodowa
routerem. Sprawdz nastepujace elementy.

1) Zainstaluj router bezprzewodowy blisko grzatki. W zaleznosci od lokalizacji
lub

odlegtosci miedzy urzadzeniami, RSSI (sita sygnatu sieci bezprzewodowej),
czas transmisji i predkosc¢ odbioru danych

moga sie réznic.

2) Upewnij sig, ze SSID (identyfikator lub nazwa routera bezprzewodowego)
jest kombinacja liter angielskich i cyfr. Jesli uzyjesz znakow specjalnych,
informacje moga nie zosta¢ poprawnie przestane do modemu nagrzewnicy i
potaczenie moze nie zosta¢ nawigzane.

3) W zaleznosci od ustawien sieci lub statusu potaczenia, nawigzanie
potaczenia moze sie nie powiesc. Jesli nie jestes potaczony lub masz problemy
z siecig konfiguracja, skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug sieciowych.

4) Wytacz router bezprzewodowy i uruchom go ponownie.

5) W aplikacji mobilnej wybierz z ustawien produktu
ZMIEN SIEC i zmien router bezprzewodowy.

6) Usun produkt z aplikacji mobilnej i zarejestruj produkt ponownie
od poczatku. Uwaga: Usun sparowane urzadzenie Airrex z ustawien Bluetooth
telefonu przed ponownym potgczeniem.
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B SPECYFIKACJA TECHNICZNA | SCHEMAT POLACZEN

AH-500i

AH-900i

Wydajnosc¢ grzewcza

11/15 kW

19/24 kW

Paliwo

Odnawialny olej napedowy (HVO100,

EN 15940) lub olej napedowy (EN 590)

Zuzycie paliwa

1,05/1,421/h

1,81/2,31/h

Typ palnika Pompa elektryczna (typ natryskowy pod cisnieniem)
Zasilanie 220/230 V AC, 50 Hz, jednofazowy
Pobdr mocy 50w 60 W
Pojemnosc zbiornika paliwa 45 litréw 70 litrow

Wymiary produktu (SxGxW)

950 x 305 x 1080 mm

1300 x 350 x 1400 mm

Waga

47 kg

81kg

Podgrzewacz wstepny

180 W

Urzadzenia zabezpieczajgce

Ochrona przed przegrzaniem, automatyczne wykrywanie awarii zaptonu, nadmierne wibracje
/ czujnik przechytu, wskaznik niskiego poziomu paliwa

Metoda kontrolowania

Cyfrowy sterownik MiCOM WiFi

Bezpiecznik Szybki bezpiecznik typu short amp (250 V AC, 3 A)
Czestotliwos¢ WiFi 2,4 GHz
Bluetooth V4.2 BLE

Producent nie zaleca uzywania tych nagrzewnic w temperaturach ponizej -20 °C.
Ze wzgledu na aktywny rozwdj produktu, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w danych

technicznych i opisach funkcjonalnych w tej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Poziom hatasu tego produktu nie przekracza 70 dB(A).
Podgrzewacz wstepny dziata wytacznie podczas wstepnego podgrzewania i poczatkowego zaptonu.

FRONT B/D

]

CN1
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/\ CAUTION

ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA WENTYLACJE

Ponad 85% wszystkich awarii jest spowodowanych niewystarczajaca wentylacja. Zaleca sie umieszczenie nagrzewnicy w
centralnym i otwartym miejscu, aby mogta swobodnie oddawac ciepto do przodu. Nagrzewnica potrzebuje tlenu do pracy,
dlatego nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu. Naturalna wentylacja zgodna z przepisami
budowlanymi jest wystarczajaca, pod warunkiem ze zadne kratki nawiewne ani wywiewne nie sa zablokowane. Nie zaleca
sie rowniez umieszczania kratki nawiewnej w poblizu nagrzewnicy, poniewaz moze to zaktécac prace termostatu.

Kratka wywiewna

Kratka nawiewna

— .>
Kratka wywiewna
D Kratka nawiewna

. Wazne jest, aby zapewnic cyrkulacje powietrza w ogrzewanym pomieszczeniu. Najlepiej, aby powietrze byto dostarczane
przez dolna kratke nawiewna, a powietrze bogate w CO2 usuwane przez gérna kratke wywiewna.

. Zalecana srednica otwordw wentylacyjnych wynosi 75-100 mm.

. Jesli pomieszczenie ma tylko kratke nawiewna lub wywiewng , powietrze nie moze cyrkulowac¢ w pomieszczeniu i
wentylacja jest niewystarczajgca. Sytuacja jest taka sama, jesli wentylacja odbywa sie tylko przez otwarte okno.

. Powietrze naptywajace przez lekko uchylone drzwi/okna nie gwarantuje odpowiedniej wentylacji.

. Nagrzewnica wymaga odpowiedniej wentylacji nawet jesli rura wydechowa jest wyprowadzona poza ogrzewane
pomieszczenie.

(o]
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B GWARANCJA AIRREX

Gwarant

Rex Nordic Oy (2646942-1)
Mustanlahteentie 24A,
07230 Askola, FINLANDIA

1. Ogdliny opis N ) o ) )

Rex Nordic udziela gwarancji konsumentom, ktorzy zakupili produkt importowany przez importera,

bezposrednio lub za posrednictwem sprz.edawcx. Prawa konsumenta w okresie gwarancji sg okreslane
rzez przepisy kraju, w ktorym zgtaszana jest reklamacja gwaranc%lj/na lub roszczenie z tytutu gwarancji.
|n|e%sza gwarancja jest dobrowolng gwarancjg producenta, kiora przyznaje konsumentom prawa

dodatkowe wzgledem tych wynikajacych z krajowych przepisow konsumenckich i nie wptywa na te

ustawowe prawa. Gwarancja obowigzuje pod warunkiem, ze urzadzenie jest uzytkowane i

konserwowane zgodnie z instrukcja.

Oferty ograniczone czasowo |Jub tymczasowe sg specyficzne dla danego kraju i roszczenia gwarancyjne
Z nimi zwigzane nie moga byc zgtaszane w krajach innych niz kraj lub kraje, w ktérych oferta obowigzuje.

2. Zakres gwarancji . ) ) . . o .
Importer musi udzielic gwarancji na wady materiatowe i produkcyjne produktow, ktére importuje,
zgodnie z niniejszymi warunkami gwarancji. Gwarant jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze
uzytecznosc i jakos¢ urzadzenia pozostajg na normalnym poziomie przez caty okres gwarancji. W
przeciwnym razie urzadzenie uznaje sie za wadliwe.

Wada oznacza odchylenie, ocenione przez eksperta, od normalnej jakosci produktéw importera lub od
okreslonych przez producenta wartosci referencyjnych, z uwzglgdnlenlem wieku i czasu uzytkowania
urzadzenia. Na przyktad wady produkcyjne i konstrukcyjne, a takze inne usterki i braki, ktére pogarszaja
uzytecznosc urzadzenia w okresie gwarancji, sa uznawane za wady objete gwarancja.

Jednakze gwarant nie ponosj odpowiedzialnosci za wade,é’les'li mozna wykazac uzasadniong przyczyne,
ze odchylenie od normalnej jakosci lub uzytecznosci urzadzenia wynika zCP(zycz_yn lezgcej po stronie
nabywcy. Przyczyng moze byc na przyktad uzytkowanie urzgadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi, inne
niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia, zaniédbanie lub niewtasciwe przeprowadzenie konserwacji
zggc{mGe z programem konserwacji producenta. Ograniczenia gwarancji zostaty szczegétowo opisane w
sekcji 6.

Gwarancja obejmuje wytacznie produkty importowane przez Rex Nordic Oy i sprzedawane przez
oficjalnego sprzedawce Rex Nordic I\Y ) . | ) )
Tylko autoryzowani sprzedawcy Rex Nordic Oy moga promowac i reklamowac 5-letnig gwarancje.

3. Poczatek i czas trwania gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu. Dowéd zakupu produktu lub réwnowazny
dokument nalezy zachowac i okaza¢ w sprawach zwigzanych z gwarancjg w celu jej potwierdzenia.

Importer udziela 24-miesigcznej gwarancji na produkty, liczac od daty zakupu. Jesli produkt jest
eraz.nle oznaczony i promowany, gwarancje mozna przedtuzy¢ na stronie rexnordic.com, aktywujac
3-letnig dodatkowa gwarancje w ciggu 4 tygodni od daty zakupu.

Po zarejestrowaniu dodatkowej gwarancji maksymalny okres %vv,arancji na produkt wynosi tacznie 5 lat.
Wiecej informacji na temat okresow gwarancji roznych produktow mozna znalezc¢ na stronie rexnordic.
com.

4. Prace objete gwarancja . . . . . " .
Jesli urzgdzenie jest wysytane do serwisu gwarancyjnego w okresie przedtuzonej gwarancji, nalezy
dotaczyc paragon oraz certyfikat gwarancyjny (lub 'wiarygodny dowod daty zakupu). Na podstawie
gwarancji naprawa wady objetej gwarancjg zostanie wykonana bezptatnié w okresie gwarancji, w
godzinach pracy okreslonych przez Rex Nordic Oy.

Wszelkie koszty transportu _poniesione podczas serwisu gwarancyjnego lub naprawy gwarancyjnej
urzgdzenja ponosi klient. achowajlory%}(malne opakowanie, atéy utatwic transport. Po serwisie
gwaran;:yH(nym lub naprawie gwarancyjne] koszty zwrotu produktu do klienta, jesli urzadzenie zostato
zakwaliflkowane do serwisu/naprawy gwaranc Jneg, ponosi sprzedawca/importer. Jesli wada lub
naprawa produktu nie jest objeta gwarancja, klient musi pokry¢ wszystkie koszty serwisu, w tym
ewentualne koszty przesyiki.

Jesli produkt lub jego czes¢ zostanie wymieniona na podstawie praw wyr;i,ka{'a.cych z niniejszej
gwara][nql, nowa czgs¢ staje sie wtasnoscia klienta, a wymieniona stara czgs¢ staje sie wtasnoscia
importera.

5. Gwarancja na naprawiony produkt . o . o
Gwarancja na urzadzenie, ktore zostato naprawione lub wymienione w ramach gwarancji, obowigzuje do
konca pierwotnego okresu gwarancji.

6. Ograniczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje: o . o ) )
a. naprawy usterek spowodowanych naturalnym zuzyciem lub niewtasciwym uzytkowaniem;
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niekompletnego lub nieprawidtowego serwisu wykonanego przez osobe inng niz importer lub warunkéw
eksploatacji odblegajgcych od zatozen konstrukcyjnych; lub urzadzenia wybranego przez nabywce,
ktore jest nieodpowiednie lub ma niewtasciwy rozmiar do uzytkowania lub konkretnego zastosowania.
Instrukcje dotyczgce corocznej konserwacji znajdujg sie w instrukcji obstugi dotgczonej do produktu oraz
sg dostepne online na stronie rexnordic.com.

b. uzytkowania produktu w pomieszczeniach niezgodnych z instrukcja obstugi i/lub problemoéw
spoc\j/vcigowanych warunkami. Zawsze sprawdzaj wymagane parametry techniczne w instrukcji obstugi
produxtu L . . . . .. . .

C. niewystarczajgcej wentylacji (produkty wymagajgce odpowiedniej wentylacji do dziatania)

d. odszkodowania za szkody bezposrednie lub posrednie spowodowane wadliwym urzadzeniem
e. naprawy wady, jesli osoba trzecia dokonata modyfikacji lub napraw urzadzenia
f. naprawy lub wymiany czesci eksploatacyjnych, na ktdre nie zostata udzielona osobna gwarancja

Jesli podczas naprawy gwarancyjnej okaze sie, ze wada lub mozliwa wada zostata spowodowana
ktorgkolwiek z wyzej wymienionyCh przyczyn, importer ma prawo obcigzyC klienta kosztami robocizny i
materiatéw poniesionymi na naprawe. Importer musi poinformowac klienta o takiej sytuacji, gdy stanie
sie ona oczywista, dajac klientowi mozliwosc rezy%naql z naprawy wady nieobjetej warunkami gwarancji.
W opisanej powyzej sytuacji koszty zwrotu produktu ponosi klient. Produkt moze byc rowniez odebrany z
centrum serwisowego importera, do ktdérego zostat wystany, bez dodatkowych kosztow.

Rozsadny termin zg’roszeni@ wady nie moze byc¢ dtuzszy niz 60 dni od wykrycia wady lub od dnia, w
ktorym powinna byta zostac wykryta. W przypadku wystgpienia vyadg klient musi zawsze postepowac w
taki sposob, aby szkoda nie ulegta pogorszeniu z powodu dziatan lub zaniedban klienta. Przy zgtaszaniu
wakdy nabyv(\gca musi przedstawic certyfikat gwarancyjny lub inny wiarygodny dowod miejsca i daty
zakupu urzadzenia.

Przy ocenie rozsadnego czasu naprawy nalezy wzig¢ pod uwage powage wady, bezpieczeristwo i
niezawodnosc, trudnosc zlokalizowania wady, zakres naprawy oraz dostepnosc czesci zamiennych.

W przypadku oprogramowania nalezy przestrzegac licencji producenta oraz warunkdéw uzytkowania.

7. Zgtaszanie reklamacji gwarancyjnej ) ) o o
Reklamacje gwarancyjne mozna zgtaszac na stronie rexnordic.com lub telefonicznie badz mailowo do
obstugi klienta Rex Nordic w godzinach jej pracy. Aktualne dane kontaktowe do obstugi klienta dostepne
s ha stronie rexnordic.com.

Alternatywnie, jesli produkt zostat zakupiony od oficjalnego sprzedawcy Rex Nordic Oy, mozna
skontaktowac sié z nim.

8. Ustugi g.warancyjne.iopc;e ) ) » ) ) ] )
Najbardziej odpowiednig ustuge gwarancyjng mozna ustalic¢, kontaktujgc sie z importerem. Rex Nordic
wybierze jedna lub wiecej z ponizszych opcji do realizaciji:

a. Autoryzowany serwisant przyjedzie na miejsce, aby wykonac ustuge gwarancyjna.

b. Klient wysyta produkt do serwisu gwarancyjnego pocztg. Rex Nordic pokryje koszty wysytki w obie
strony, jesli warunki gwarancji zostang spetnione

ﬁl' K(I:}ent dostarcza produkt do autoryzowanego sprzedawcy, a sprzedawca przekazuje produkt do Rex
ordic.

d. Klient dostarcza_produkt bezposrednio do punktu serwisowego wskazanego przez Rex Nordic. Klient
ponosi odpowiedzialnosc za wszelkie poniesione koszty.

e. Rex Nordic wysle poczta tatwa do wymiany czesé, ktora klient moze wymieni¢ samodzielnie.

Nie ponosimy bezposredniej ani posredniej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek kosz’g_ robocizny. Jesli
EotrzebUJesz pomocy lub dodatkowych informacji, skontaktuj sie z serwisem Rex Nordic. Aktualne dane
ontaktowe dostepne sg na stronie rexnordic.com.

9. Zastrzezenie o ] ) ) )
Niniejsza gwarancja jest interpretowana zgodnie z prawem kraju, w ktorym sprzedano produkt
importowany przez Rex Nordic Oy.

W zakresie dozwolonym przez prawo lokalne, Rex Nordic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
w.ad¥ funkcjonalne, uszkodzenia, straty lub inne szkody posrednie wynlkajgce z niewtasciwego
uzytkowania produktu, nieprzydatnosci do uzycia lub naruszenia bezposrednich lub posrednich
warunkéw gwarancji.

UWAGA!
Ten produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE).

Przestrzegaj lokalnych przepisdw i nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami domowymi.

Zamiast tego oddaj go do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

(o]
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m WSPARCIE TECHNICZNE

s
DLACZEGO WARTO SKORZYSTAC Z NASZYCH USLUG?

1. Jestesmy oficjalnym centrum serwisowym produktow Airrex.

2. Uzywamy wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

3. Wszystkie czesci zamienne do urzadzen sg dostepne w naszym
magazynie.

4. Dobrze wyszkolony, profesjonalny i przyjazny

personel serwisowy.

5. Oferujemy szybki i niezawodny serwis.

6. Nasz serwis przyjezdza do Ciebie — to takie proste!

g

Jestesmy tutaj, aby Ci poméc. Zobacz dane
kontaktowe na naszej stronie: rexnordic.com

OBSLUGA KLIENTA
info@rexnordic.com

WSPARCIE TECHNICZNE:
service@rexnordic.com

Q)
AIRREX

PRODUCENT IMPORTER

S

HEPHZIBAH CO., LTD
(Juan-dong) 86, Gilpa-ro
71beon-gil, Michuhol-gu,
Incheon, Korea

+82 32 509 5834

REX NORDIC GROUP
Mustanlahteentie 24 A
07230 Askola, FINLANDIA

+358 40 180 11 11
info@rexnordic.com
www.rexnordic.com




